STY-760

STY-760 VH-01 GARANCIA ES JOTALLASI JEGY
- GUARANTEE AND WARRANTY CERTIFICATE
A csomag tartalma: V-1 Oo-cs\
Package contents: y Ventildtor / Fan: Mozgésérzékelé / Motion sensor: | Beszerelést végzé cég/személy
Company/person
! performing installation:
1 db V-100-CS @100 mm ventillator | Modell/Model Modell/Model
2db STY-40-1 karmanty Gyari sz./S.n.: Gyari sz.:/S.n.:
1 db PIR-01 mozgasérzékeld VH-01""
1 db LA-04 csempeajtd o Eladé: Szerel6 bélyegzéje
S-011- . ici
1 db egyenes csé = Seller: place of stamp (electrician)
1 db hosszu kényok _ Ertékesités datuma:
S.013 S-043-E Date of sale: Beszerelés datuma:
— Date of installation:
——

HU Ajotallas a Jotallasi Jegy, a vasarlast igazold széamla (vagy masolata), valamint
beépitési jegyz6kdnyv/munkalap egyideji bemutatésaval érvényes. A garancia
érvényesitéséhez szlikség van a vasarlast igazold szdmla bemutatasara. A beépitést és

\PIR-01 S

/ — —
\ e Szamla sz.: Az elad6 bélyegzéje
- Invoice n.: place of stamp (seller)
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\/
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\ \ s-013 izembe helyezést az On 4ltal vélasztott villanyszerelé szakembernek kell végznie, és a
N A G-012—— ) el ; RN .
E:E N termékhez mellékelt jotallast a bélyegzdjével kell ellatnia, ezéltal igazolva a szakszer(
1 / ) i I_T_I 18 @ beépitési munkat,
|
| S m ! S-043-E $-054-4 GB The warranty is valid upon simultaneous presentation of the Warranty Certificate,
the invoice (or a copy of it) confirming the purchase, as well as the installation report/
| E—| ) worksheet. To validate the warranty, it is necessary to present the invoice confirming the
\ = P purchase. The installation and commissioning must be carried out by the electrician
- ._\— - = specialist of your choice, who must stamp the attached warranty with their stamp,
LA-04 thus confirming the professional installation work.

HU A ventilstort olyan médon kell beépiteni a szerelényilasba, hogy hozzéférhetd legyen. Ezen felil biztositani kell a hozzaférést pl. magneses csempeajtd, vagy kiilonféle
burkoldanyag segitségével. A ventildtor beszerelését csak engedéllyel rendelkez6 szakember végezheti, az adott orszagbeli szabalyoknak és eléirasoknak megfeleléen. Az elado
nem vallal felelésséget a szerelési utmutatdval nem egyezd és annak nem megfelel beszerelés sordn kelerkezé hibakért, vagy kérokért, ha a szerelés ellentétes a telepités
helyén és idejében hatalyos jogszabalyokkal, vagy ha a beépitést végz6 személy nem rendelkezik villamos szerelésre vonatkozé elirdsoknak megfeleld hivatalos oklevéllel,
vagy engedéllyel!

1. A ventilatort (a csomaghoz adott) mozgasérzékeldje inditja el automatikusan.

2. A karbantartasi id6 alatt gy6z6djon meg arrél, hogy a ventilatort lekapcsoltak az elektromos halézatrél, még abban az esetben is, ha a ventilator nincs bekapcsolva.

Karbantartas és tisztitas

A ventilatort rendszeresen tisztitani kell, legalabb évente egyszer szét kell szerelni, ellendrizni a motort és letisztitani a felhalmozddott szennyezédéstdl.

Az ellenérzés magéba foglalja a motor és a mozgasérzékel atvizsgalasat.

1.) Miel6tt hozzékezd a tisztitdshoz, meg kell gy6zédni réla, hogy a késziilék kihlilt, és ki van huzva az elektromos halézatbol.

2.) A mlianyag részeket porszivéval és/vagy szaraz ecsettel kell letisztitani a felgyulemlett kosztol.

3.) A tisztitas befejezése utan meg kell gy6zédni réla, hogy minden felgytilemlett koszt eltavolitottottunk-e.

4.) Miel6tt a ventildtort visszaszerelik, meg kell gy6zédni réla, hogy minden eleme széraz, nedvességtdl mentes.

Garancialis feltételek

A garancia 1 évre szél, mely a vésérlasnak a szamlaval igazolt datumatol szamitva lép érvénybe. A hibakat vagy mUszaki Gzemzavarokat a hibds berendezésnek a telephelyre
torténd beszallitdsatdl szamitott 21 napos hataridén beliil kijavitjak, vagy a berendezést hibatlanra cserélik. Nem tartoznak a garancia hatdlya ala a terméknek a vasarlas

pillanatdban meglévé, lathaté hibai, valamint azok, amelyek oka a termék nem megfeleld, a kezelésére, tarolasara, karbantartasara vonatkozo utasitastol eltéré tizemeltetése
volt, valamint barmilyen mechanikai sértilés.

GB  The fan must be installed in the mounting hole in such a way that it is accessible. In addition, access must be ensured, e.g. using a magnetic tile door or various
covering materials. The fan can only be installed by a licensed professional, in accordance with the rules and regulations of the country in question. The Seller is not
responsible for errors or damages arising during installation that does not comply with the installation instructions and does not comply with it, or for damages if the
installation is contrary to the installation with laws in force at the place and time, or if the person carrying out the installation does not have an official certificate in
accordance with the regulations for electrical installation or with permission!

1.The fan is automatically started by the motion sensor (sensor included in the package).
2. During maintenance time, ensure the fan is disconnected from the mains, even if the fan is not turned on.

Maintenance and cleaning

The fan must be cleaned regularly, disassembled at least once a year, and the motor checked and cleaned of accumulated dirt.
The inspection includes an inspection of the motor and the motion sensor too.

1.) Before cleaning, make sure the device has cooled down and is unplugged.

2.) The plastic parts must be cleaned of accumulated dirt with a vacuum cleaner and/or a dry brush.

3.) After cleaning is finished, make sure that all accumulated dirt has been removed.

4.) Before reassembling the fan, make sure all components are dried and free of moisture.

Warranty conditions

The warranty is valid for 1 year, starting the date of purchase confirmed by the invoice. Errors or technical malfunctions will be corrected within 21 days from the delivery of
the defective equipment to the site, or the equipment will be replaced with a faultless one. Visible defects of the product at the time of purchase, as well as those caused by
improper operation of the product, other than the instructions for handling, storage, and maintenance, as well as any mechanical damage, are not covered by the warranty
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Montaz pohybového senzoru Schéma zapojeni: SENSOR
InStalacia pohybového snimaca Schén‘\a zar.to.jenia.:
Motion sensor installation Electrical wiring diagram: L
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Bewegungssensor installation L SN Schaltplan Schemat:
Potaczen elektrycznych:
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L Fazovy vodi¢; Fazovy vodi¢; Phase conductor; ®a3osbiit nposog; Phasenleiter;
Przewod fazowy; Fazisvezet; Conductor de faza; ®asosuii nposig
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3ix- 2000l N Neutralni vodi¢; Neutralny vodi¢; Neutral conductor; HeittpanbHbiit; nposog; Neutralleiter;
] oo I:ﬂ Przewdd neutralny; Nulla vezeték; Conductor de nul;HeiT panbHuii nposia
L' Ridici vodic; Riadiaci vodi¢; Control conductor; Ynpasnsioume nposoga; Steuerkabel;
OO 77 Przewody sterujace; Vezérl6 vezeték; Conductor de control; Kepytoui apoTu
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